IS VALSTYBINES LIETUVIU KALBOS KOMISIJOS VEIKLOS
(Parengta pagal Kalbos komisijos 2016 m. ataskaitg)

KALBOS PROGRAMOS

Pagrindiniai Valstybinés lietuviy kalbos komisijos (toliau — Kalbos komisija) veiklos
tikslai ir uzdaviniai jgyvendinami vykdant kalbos programas.

Pagal Valstybinés kalbos vartojimo, norminimo ir sklaidos programa 2016 metais
vykdyti 27 projektai. Pradétas rasybos ir skyrybos normy tyrimas ir naujo leidinio ,,Lietuviy
kalbos rasyba ir skyryba®“ rengimas, lietuviy kalbos gramatiniy formy dabartinés vartosenos,
konkurencijos ir polinkiy tyrimas. Mokslo ir enciklopedijy leidybos centre parengty Pasaulio
vietovardziy serijos zodyny tomy Afrika. Antarktida. Australija. Okeanija ir Azija.
(Afganistanas—Jungtiniai Araby Emyratai; Kambodza—Vietnamas) duomeny bazés perkeltos j
Kalbos komisijos pasvetaine ,,Pasaulio vietovardziai®, sukurta paieskos sistema.

Remtas specialybés kalbos déstymas aukstosiose mokyklose, valstybinés kalbos kursai
kitakalbiams Lietuvos gyventojams. Aukstyjy mokykly, vieSosioms bibliotekoms nupirkti 56
dviejy pavadinimy lituanistiniai leidiniai.

Pagal Lietuviy bendrinés kalbos, tarmiy ir kity kalbos atmainy funkcionavimo ir kaitos
tyrimy 2011-2020 m. programa vykdyta 15 projekty. Vilniaus universitete baigtas projektas
, Vidurinés kartos inteligenty kir¢iavimo polinkiai ir jy santykis su bendrinés kalbos
normomis®, visuomenei pristatyti jo rezultatai (parengta kir¢iavimo rekomendacijy, iSleistas
elektroninis leidinys Naujausi lietuviy kalbos kirciavimo polinkiai ir jy santykis su kodifikuotomis
normomis ir kt.), atliktas tyrimas ,Bendrinés kalbos vieta mentaliniame lietuviy kalbos
zemélapyje® ir parengta moksliné studija Kalbos variantiskumas ir vertinimas perceptyviosios
dialektologijos poziiriu: varianty ir viety vaizdiniai.

Lietuvos edukologijos universitete jvykdytas projektas ,Naujyjy svetimzodziy
funkcionavimo bendrinéje kalboje tyrimas: 2014-2016 metai®. Lietuviy kalbos institute
baigtas projektas , Lietuviskos informatikos ir kompiuterijos terminijos tyrimai“, taip pat
baigta rengti bendrojo lavinimo mokykloms skirta leidiniy serija ,Lietuviy kalbos tarmés
mokyklai®. Lietuviy kalbos institute ir Vilniaus universitete toliau kaupti ir archyvuoti tarmiy

duomenys.

BENDRINE KALBA 90 (2017) www.bendrinekalba.lt ISSN 2351-7204



JURATE PALIONYTE. I§ Valstybinés lietuviy kalbos komisijos veiklos | 2

TEISINE VALSTYBINES KALBOS APSAUGA

Lietuvos Respublikos tikio ministerija informuota, kad Lietuvos Respublikos reklamos
jstatymo pakeitimo jstatymo projekte teikiama ydinga iSkabos apibréztis, neatitinkanti
Valstybinés kalbos jstatymo 17 str. nuostatos dél wvalstybinés kalbos privalomumo visy
Lietuvos Respublikos jmoniy, jstaigy ir organizacijy iSkabose. | Kalbos komisijos nuomong
atsizvelgta.

Lietuvos Respublikos Seimo Svietimo, mokslo ir kultiiros komitetui pateikta i$vada
dél Lietuvos Respublikos asmens tapatybés kortelés ir paso jstatymo 5 straipsnio pakeitimo
jstatymo projekto Nr. XIIP-3796. Isvadoje laikomasi tokiy paciy nuostaty, kurios Seimui buvo
pateiktos vertinant ankstesnius vardy ir pavardziy raSyma dokumentuose reglamentuojanciy
jstatymy projektus. Kalbos komisijos nuomone, Lietuvos Respublikos pilieCiy vardai ir
pavardés asmens dokumentuose rasytini lietuviskais rasSmenimis, taciau, atsizvelgiant j
dabartinés visuomenés poreikius, migracijg ir pan., galimos kai kurios iSimtys.

Siekiant uztikrinti Valstybinés kalbos jstatymo 21 straipsnio nuostatas, j Lietuvos
Respublikos Svietimo ir mokslo ministerija kreiptasi dél nepakankamo kalbos taisyklingumo
reikalavimy pedagogams reglamentavimo Lietuvos Respublikos Svietimo jstatymo
igyvendinamuosiuose dokumentuose ir Siy reikalavimy vykdymo priezitros. Rekomenduota
papildyti Mokytojy ir pagalbos mokiniui specialisty atestacijos nuostatus, kad visi pakartotinai
atestuojami mokytojai, pretenduojantys jgyti aukstesne kvalifikacine kategorija, atnaujinty

lietuviy kalbos zinias ir isklausyty specialy kalbos kursa.

NORMINAMOIJI IR EKSPERTINE VEIKLA

2016 metais jvyko 8 Kalbos komisijos ir 93 eksperty pakomisiy posédziai. Priimti 2
Kalbos komisijos nutarimai ir 16 rekomendacinio pobudzio, 15 i jy norminamuyjy,
protokoliniy nutarimy. Parengta apie 260 ekspertiniy iSvady dél asmenvardziy, vietovardziy,
jstaigy pavadinimy, zodziy, junginiy taisyklingumo, zodziy ir sakiniy prasmés aiskinimo ir kt.
ISnagrinéta apie 200 klausimy dél pavardziy darybos ypatumuy ir keitimo, dél vardy suteikimo
ar keitimo, dél to paties asmens vardo ar (ir) pavardés tapatumo ir kt. Jvertinta 18 gyvenamuyjy
vietoviy pavadinimy, apie 400 gatviy pavadinimy, Adresy registras informuotas apie 25 naujai
jregistruoty gyvenamuyjy vietoviy pavadinimy kir¢iavima.

Terminija. Terminologijos pakomisés posédziuose apsvarstyti 1107 teisés akty

(daugiausia projekty) terminy straipsniai, Europos Sajungos institucijy per vieno langelio
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sistema teikiamos terminologinés uzklausos (40 terminy), 6 terminy zodyny rankrasciai, 2
zodyny papildymai, terminy standartas, biologijos lietuviskos nomenklattiros pavadinimai
(2212), kiti terminologijos ir svetimzodziy keitimo lietuviSkais atitikmenimis klausimai.

Kalbos komisijos posédziuose teigiamai jvertinti 3 terminy zodynai, terminy
standartas, aprobuotas 1121 terminy straipsnis (182 terminy straipsniy rinkiniai). Tai valstybés
institucijy priziarimy sri¢iy (aplinkos, energetikos, finansy, gynybos, kultaros, socialinés
apsaugos ir darbo, transporto, komunikacijy, teisés, ekonomikos, sveikatos, viesojo saugumo,
zemés ukio, zuvininkystés ir maisto ir kt.) teisés akty, kity dokumenty terminai.

Kalbos komisijos protokoliniais nutarimais patvirtintos dvi rekomendacijos dél
nuodingyjy augaly lietuvisky pavadinimy, 5 rekomendacijos dél kai kuriy varliagyviy ir
moliusky pavadinimy.

Elektroniniu pastu ir telefonu suteikta apie 300 konsultacijy terminijos, svetimzodziy
keitimo, zodziy reikSmiy klausimais. Konsultuoti Europos Sajungos institucijy vertéjai,
redaktoriai, terminologai, taip pat Lietuvos institucijy valstybés tarnautojai ir darbuotojai,
privaciy jstaigy darbuotojai, fiziniai asmenys.

Per metus Lietuvos Respublikos terminy banke (http://terminai.vlkk.lt) paskelbtas
1121 aprobuotas (182 terminy straipsniy rinkiniai) teisés aktuose ir kituose dokumentuose
vartojamy ar teikiamy vartoti terminy straipsnis. Taip pat | Terminy banka kaip teiktini
jtraukti 1023 biologijos nomenklattiros lietuviski pavadinimai: 623 augaly pavadinimai, 377
varliagyviy pavadinimai, 23 moliusky pavadinimai. IS viso 2016 m. pabaigoje Lietuvos
Respublikos terminy banka sudaré 238725 terminy straipsniai: 12 966 aprobuoti, 224 597
teiktini, 1162 neteiktini.

Gramatika. Gramatikos, rasybos ir skyrybos pakomisé apsvarsté Lietuviy kalbos
sintaksés normy ir rekomendacijy, teikiamy Kalbos patarimy knygoje Sintaksé: linksniy
vartojimas, santykio su dabartine vartosena tyrimo rezultatus — linksniy dalj, pradéjo svarstyti
prielinksnius.

Laikinosios ,,Vertimo vadovo® pakomisés posédziuose Europos Parlamento Lietuviy
kalbos vertimo rastu skyriui parengti komentarai dél Jungtiniy Tauty institucijy ir organy
lietuvisky pavadinimy darybos ir rasybos klausimy, pateiktas Jungtiniy Tauty institucijy ir
organy pavadinimy sarasas su pastabomis.

Kalbos komisijos sudaryta darbo grupé parengé perrasos is jidis ir hebrajy kalby

taisykliy projekta.
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Asmenvardziai ir vietovardziai. Vardyno pakomisé svarsté aktualius Lietuvos
vietovardziy, pilieciy vardy normiskumo ir pavardziy keitimo klausimus, su akcentologijos
specialistais derino vardy kir¢iavima, Kalbos komisijai pateiké Dazninj rekomenduojamy
baltiskos kilmés vardy sarasa (parengé prof. dr. Daiva Sinkevic¢iaté).

Jungtiniuose Vardyno ir Gramatikos pakomisiy posédziuose svarstytos nuostatos dél
kity kalby asmenvardziy vartojimo. Priimtas Kalbos komisijos nutarimas ,,Dél lietuviy kalbos
rasybos ir skyrybos® pakeitimo®, protokolinis nutarimas ,,Dél rekomendacijos ,,Dél autentisky
asmenvardziy gramatinimo®.

Uzsienio reikaly ministerijos praSymu nustatyta Ukrainos miesto Dnipropetrovsko
naujo pavadinimo lietuviska forma — Dnipras. Remiantis Ukrainos Auksciausiosios Rados
priimtais gyvenamuyjy vietoviy vardy pakeitimais, sudarytas ukrainietisky ir sulietuvinty
formy sarasas (apie 1 tukst. gyvenamuyjy vietoviy vardy).

Leksika. Protokoliniu nutarimu papildytas rekomendacinis Svetimzodziy atitikmeny
sarafas. Zodyno pakomiséje apsvarstytos Lietuviy kalbos institute rengiamo Bendrinés lietuviy
kalbos zZodyno raidziy b, d, Z straipsniy recenzijos ir patys straipsniai.

Aptarta pradétos rengti Kalbos patarimy dalies ZodZiy reikimés sandara, vertinimo
laipsniai, reiksmiy teikimo principai, raidziy b ir d straipsniai.

Kirciavimas. Tarties ir kir¢iavimo pakomisé, atsizvelgdama j kir¢iavimo polinkiy
tyrimo duomenis, tesé kir¢iavimo rekomendacijy perzvalga, Terminologijos pakomisés
teikimu apsvarsté sudurtiniy ir su priesdéliu be- padaryty budvardziy kir¢iavima. Priimtos 6
rekomendacijos (Kalbos komisijos protokoliniais nutarimais) dél sudurtiniy ir su priesdéliu
be- padaryty budvardziy kir¢iavimo, tarptautiniy zodziy su kir¢iuotais kamieno dvigarsiais el,
er ir eu priegaidés, kai kuriy svetimos kilmés daiktavardziy, priesaginiy budvardziy ir
prieveiksmiy kir¢iavimo pakeitimo.

Vadovéliy vertinimas. Vadovéliy vertinimo pakomisé apsvarsté 36 bendrojo
lavinimo dalyky vadovéliy rankrascius — i$ viso 48 knygas (kai kurie vadovéliai keliy daliy).
Kalbos taisyklinguma patvirtinanti zyma i$ karto suteikta 19 knygy, 3 knygos grazintos
leidykloms taisyti, teiktos pastabos dél 26 knygy — perleidziamy vadovéliy rankrasciy.
Ivertinta 15 aukstyjy mokykly vadovéliy rankrasc¢iy kalba: 11 vadovéliy kalba neatitiko
taisyklingumo reikalavimy, 4 vadovéliy kalba juos atitiko i$ dalies. IS ekspertizei pateikty 10

jau isleisty vadovéliy taisyklingumo reikalavimy neatitiko 6 vadovéliy kalba, 4 atitiko i dalies.
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KITI DARBAI

2016 m. suteikta 38 600 kalbos konsultacijy, i$ jy internetu 14 720, telefonu 23 880.
Registry centrui per specialig elektroning sistema suteikta 19 281 konsultacija dél juridiniy
asmeny pavadinimy atitikties lietuviy bendrinés kalbos normoms. Kalbos konsultacijy banko
bazé papildyta 416 naujy jrasy (dabar jame per 12 500 antrastiniy zodziy).

Vilniaus universitete atnaujinti lietuviy kalbos kaip svetimosios (valstybinés) kalbos
mokymo turinio aprasai Luzis, Pusiaukelé, Slenkstis, Aukstuma ir parengti nauji C1 ir C2 lygiy
aprafai pateikti uz kalbos mokéjimo vertinimo sistemos sukirimg atsakingai Svietimo ir
mokslo ministerijai, kad toliau buty kuriama europinius standartus atitinkanti lietuviy kalbos
kaip svetimosios mokymo, vertinimo, testavimo ir sertifikavimo sistema.

Kalbos komisija tesé ankstesniais metais pradéta lietuviy kalbos, vartojamos aukstojo
mokslo srityje, vertinima. Buvo jvertinti Lietuvos moksly akademijos geriausiy mokslo darby
konkursui pateikti magistro darbai ir disertacijos. Konstatuota, kad konkursui pateikty darby
kalbos kokybé néra patenkinama: daugiau nei 80 procenty darby jvertinti kaip neatitinkantys
kalbos taisyklingumo reikalavimy — juose gausu sintaksés, leksikos, skyrybos klaidy. Kalbos
komisijos pirmininké Daiva VaiSniené, kalbédama Lietuvos universitety rektoriy
konferencijoje, pabrézé, kad akademinio rasymo, terminy karimo ir vartojimo, funkcinio
rastingumo jgudzius turéty suformuoti ir jtvirtinti specialybés kalbos dalykas, kurio déstymas
aukstosiose mokyklose finansuojamas i$ Kalbos komisijos koordinuojamos programos lésy.
Taciau pastaraisiais metais daugéja studijy programy, j kurias specialybés kalbos dalykas
nebejtraukiamas.

2016 m. Kalbos komisija 11-oje aukstyjy mokykly surengé 12 bendrinés lietuviy
kalbos jgtidziy tobulinimo seminary déstytojams ir doktorantams, mokslo zurnaly, vadovéliy
ir kity priemoniy rengéjams. Surengti 2 seminarai mokslo Zzurnaly, vadovéliy ir kity
priemoniy redaktoriams ir vertéjams.

Kalbos technologijy pakomisé, atsizvelgdama j Informacinés visuomenés plétros
2014-2020 mety programos ,,Lietuvos Respublikos skaitmeniné darbotvarké® uzdavinj , kurti
ir plétoti vieSai prieinamus kalbos ir rastijos iSteklius ir paslaugas, diegti lietuviy kalbos
technologijas ir skaitmeninius produktus j IRT*, apsvarsté penkis mokslo ir studijy institucijy
pateiktus projektinius pasitilymus ir pasitlé Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijai
jtraukti juos j programos finansuojamy projekty sarasa.

Kalbos komisijoje surengtas ispléstinis Kalbos technologijy pakomisés posédis,

kuriame dalyvavo Susisiekimo ministerijos, asociacijos ,Infobalt“ atstovai ir minéty
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projektiniy pasitlymy teikéjai. Buvo aptarti prioritetiniai projektai, galimybé informaciniy
technologijy plétotojams pasinaudoti sukurtais jrankiais ir iStekliais. Konstatuota, kad,
plétojant vieSasias elektronines paslaugas, ir viesojo sektoriaus, ir verslo tikslai sutampa —
kalbiniai jrankiai ir iStekliai turi buati geros kokybés, laisvai prieinami, galimi panaudoti ir
plétoti kituose produktuose.

Kalbos komisija yra viena i§ Europos Komisijos inicijuoto Europos kalby istekliy
konsorciumo (ELRC), koordinuojan¢io daugiakalbiy vertimo jrankiy karima ir jy
panaudojima vieSojo administravimo reikméms, partneriy. Vasario 24 d. Lietuvos Respublikos
Vyriausybés kanceliarija, ELRC, Kalbos komisija ir Europos Komisijos atstovybé surengé
seminarg Lietuvos Respublikos valstybés institucijy atstovams.

Birzelio 3 d. vyko 6-0ji Lietuviy terminologijos forumo konferencija, ja Kalbos
komisija rengé kartu su Europos Komisijos Vertimo rastu generalinio direktorato Lietuviy
kalbos departamentu, Europos Sajungos Tarybos generalinio sekretoriato Vertimo rastu
direktorato Lietuviy kalbos skyriumi ir Lietuvos Respublikos Seimo kanceliarija.

Kalbos komisija 2016 metais tapo Europos valstybiy vertimo tarnyby asociacijos
(COTSOES) Terminologijos darbo grupés nare. Viena i$ Sios tarptautinés organizacijos veikly
— terminijos derinimas tarp Europos Sajungos valstybiy institucijy.

Kalbos komisijos iniciatyva vasario 16 — kovo 11 d. surengtos pirmosios Lietuviy
kalbos dienos. 53 savivaldybése, uzsienio lietuviy bendruomenése jvyko apie 800 renginiy,
skirty lietuviy kalbos sklaidai Salyje ir uzsienyje, kalbos prestizui didinti. Vasario 19 d. Moksly
akademijos saléje iSkilmingai jteikti Kalbos komisijos apdovanojimai uz reikSmingus darbus
lietuviskos terminijos karimo, mokslo kalbos puoseléjimo ir visuomenés kalbinio $vietimo
srityse.

Devinta kartg surengtas Nacionalinio diktanto konkursas. Konkursa rengia Pilietinés
minties institutas, Kalbos komisija yra viena i$ jo partneriy. Talkinta rengiant 9-3jj nacionalinj
moksleiviy konkursg ,,Svari kalba — $vari galva“. Jame dalyvavo per 16 tikst. Lietuvos ir

uzsienio mokykly 5-10 klasiy moksleiviy.

Gauta 2017 09 28

JURATE PALIONYTE
Valstybiné lietuviy kalbos komisija
Gedimino pr. 60, LT-01110 Vilnius
jurate.palionyte@uvlkk.lt
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